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Университетский Modus Vivendi филолога /  
лингвиста сегодня:  
Quo Vadis, кто заказывает,  
как «Цифра» Слову отзовётся

Л. В. Куликова
Сибирский федеральный университет 
Российская Федерация, Красноярск

Аннотация. В статье кратко анализируется академический контекст филологических 
направлений на современном этапе, новые вызовы для отрасли, основные миссии 
в рамках сегодняшней геополитической ситуации; акцентируется внимание 
на проблемных вопросах профессиональных перспектив выпускников и их 
целевых заказах; фокусируется аспект цифровой реальности для лингвистических- 
филологических специальностей и научно- образовательной агенды в целом.

Ключевые слова: подготовка филологов- лингвистов цифровой эпохи, гуманитарные 
миссии направления, современный геополитический контекст отрасли.

По материалам пленарного выступления на заседании филологической секции 
Российского профессорского собрания 2023.
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«В начале было Слово, а в конце уже явно будет Цифра»

М. Симоньян  
в одном из медийных выступлений

Трансформация российского академиче-
ского пространства, обусловленная вызовами 
дигитального наступления, процессами ци-
вилизационных геополитических изменений, 
новыми запросами рынка труда и перестрой-
кой в целом образовательного ландшафта 
в России, формирует, соответственно, спектр 
значимых вопросов и для актуальной агенды 
филологического научно- образовательного 
сообщества.

Цель данной статьи обозначить некото-
рые из таких вопросов, попытаться включить 
всех нас, коллег «одного цеха», в разговор 

о сегодняшних вызовах, проблемах, перспек-
тивах филологической отрасли и, собствен-
но, поучаствовать в консолидации нашего 
направления.

Задавая вопрос с позиции ожиданий 
и возможностей филологов/ лингвистов 
в эпоху инноваций Quo vadis, или каковы 
сегодня устремления филологического об-
разования, хотелось бы выделить, прежде 
всего, его многоуровневую миссию, суть 
которой очевидно в обеспечении и сохране-
нии культурно- ценностного суверенитета 
страны (наравне с акцентируемым сегодня 



– 842 –

Liudmila V. Kulikova. The University Modus Vivendi of the Philologist/Linguist Today: Quo Vadis, Who Orders…

технологическим суверенитетом). Кроме 
того, это интеллектуализация страны как 
важный стратегический вектор продвижения 
России и (что особенно важно сегодня) вклад 
в медиаинформационное противостояние 
в международном пространстве на осно-
ве разрабатываемых междисциплинарных 
лингвотехнологий (см., напр., Лингвистика 
информационно- психологической вой ны, 
2017; 2019; Приходько, 2023).

Безусловно, наш институциональный 
modus vivendi –  образ и способ профес-
сиональной деятельности –  определяют 
в данный момент факторы современного 
контекста, которые имеет смысл диффе-
ренцировать на внешние и внутренние. При 
этом очевидно, что к внешним относятся 
(как минимум): геополитическая транс-
формация –  (африкано)-Азиатский вектор 
российской/филологической науки и об-
разования; продвижение наступательной 
научно- образовательной дипломатии Рос-
сии в странах СНГ и формирование «акаде-
мических точек привлекательности» (рус-
ский язык как основа); а также концепция 
cancel culture западного мира или отмена 
русской культуры. Внутренний контекст, 
как представляется, обусловлен включен-
ностью в решение задач Десятилетия на-
уки и технологий в РФ; активной цифро-
визацией научно- образовательной среды; 
и культурно- стратегической модернизаци-
ей лингводидактического содержания (на-
пример, значительный пересмотр учебных 
ресурсов по иностранным языкам). Конеч-
но, таких факторов существует гораздо 
больше, в статье подчеркиваются только 
самые яркие, на данный момент безальтер-
нативно инфлюенсные/влиятельные для гу-
манитариев филологического спектра.

В целом задача подготовки 
специалиста- филолога фактически уже вто-
рой четверти 21 века (в том числе с учетом 
названного контекста) выглядит настоль-
ко же амбициозной, насколько отвечающей 
требованиям времени и вызовам инноваци-
онной экономики.

Вполне обоснованным в рамках но-
вых подходов представляется обращение 
к атласу профессий будущего (http://www.

sberbank.ru/atlas) по профилю нашей спец-
ифики, поскольку вуз всегда должен быть 
ориентирован в подготовке своих специа-
листов в значительной степени на запросы 
следующих поколений.

Среди прочего на этом ресурсе можно 
найти: дизайнер виртуальных миров и эмо-
ций, продюсер экспертно- смыслового поля, 
модератор социальных сетей платформ, 
цифровой лингвист- аналитик, разработчик 
лингвистических систем перевода, науч-
ный коммуникатор, медиатор науки/науч-
ной коммуникации, инфостилист, бренд- 
менеджер пространств (человек, который 
заполняет виртуальное пространство куль-
турными смыслами), инфоаудитор, кон-
сультант по ведению личного профиля, 
кросс- культурный педагог, менеджер кобо-
тов (робот с обратной связью, специалист 
по общению между человеком и машиной), 
редактор агрегаторов контента и т.д.

На первый взгляд, все эти профессии 
выглядят не совсем реальными. Эту как бы 
нереальность им придает тот широкий пе-
речень компетенций, которыми должен 
обладать современный лингвист, филолог 
в широком смысле слова, и которые, в свою 
очередь, обеспечат ему высокую конкурен-
тоспособность на обновляющемся рынке 
труда.

Этот перечень компетенций в целом –  
успешная комбинация мягких и твердых 
навыков, или транспрофессионализм (муль-
типрофессионализм или полипрофессиона-
лизм) лингвиста, заключающийся в спо-
собности успешно работать в различных 
профессиональных сферах в силу высокого 
уровня адаптивных и коммуникативных 
способностей, готовности к различным 
форматам общения и международному со-
трудничеству.

И мою уверенность в реальном 
транспрофессионализме наших сегодняш-
них выпускников подтверждают примеры 
их фактического трудоустройства: а имен-
но, (здесь использую статистику своего 
института 1) молодые люди устраиваются 
достаточно часто не по прямому профи-
лю специальности, а в очень даже разно-
1 https://ifiyak.sfu- kras.ru/
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образный спектр институций, например, 
таможня –  эксперт отдела специальных 
таможенных процедур; городская адми-
нистрация –  специалист по связям с обще-
ственностью; библиотекарь; бортпрово-
дник; преподаватель частной языковой 
школы; магистрант по другой специально-
сти; учитель английского языка (Таиланд, 
Китай); сотрудник МВД etc.

В этой системе координат хотелось бы 
уделить внимание и еще одному достаточ-
но неоднозначному вопросу, обусловлен-
ному факторами современного геополити-
ческого контекста. Речь о содержательном 
аспекте лингводидактики иностранных 
языков сегодня, которая, по сути, являет-
ся одной из уязвимых, турбулентных об-
ластей в системе образования. Например, 
физика, математика, химия имеют некий 
экзистенциальный, универсальный ха-
рактер, на содержание которых идеология 
и политика вряд ли влияют. А лингвистика 
всегда, по сути, была и остается идеологи-
ческой дисциплиной. Стоит отметить, что 
по этому поводу в Российской академии 
образования состоялось обсуждение акту-
ального вопроса «Формирование личност-
ных качеств ученика на основе духовно- 
нравственных ценностей при изучении 
иностранного языка», в обсуждении ко-
торого приняли участие многие профиль-
ные специалисты, не только школьного, 
но и университетского уровней, а фокус 
внимания был сконцентрирован на таком 
аспекте, как содержание и акценты учеб-
ных материалов по иностранным языкам 
(в первую очередь по английскому языку). 
Обсуждался основной перечень учебников, 
которые используются в реализации об-
разовательных программ по направлению 
«Лингвистика», анализировались некото-
рые смыслы и идеологемы, отражаемые 
в тех или иных тематических фрагментах 
(например, по теме «Семья», в разделе «Ме-
стоимения»), иначе говоря, так называемый 
заложенный в этих фрагментах социаль-
ный инжиниринг. Очевидно, что к обозна-
чившейся проблематике необходимо бу-
дет отнестись внимательно с точки зрения 
трансляции иных подходов к смысловым 

моментам существующих учебников, воз-
можному изданию отечественных дидакти-
ческих материалов, а также при подготовке 
педагогов- преподавателей иностранных 
языков в российских вузах в рамках форми-
рования мировоззренческого менталитета 
обучающихся всех образовательных уров-
ней в соответствии с ценностными приори-
тетами страны.

Второй сегмент в заголовке этой статьи 
(Кто заказывает?) подразумевает вопрос: 
кто формирует/дает заказ на наших выпуск-
ников филологических направлений сегод-
ня. Хочется вспомнить в этой связи извест-
ные слова Р. Рождественского «Филологов 
не понимает физтех, –  молчит в темноте. 
Эти не понимают тех.» Эта поэтическая 
аллюзия уже явно не так актуальна в наше 
время, но до конца не утратила свой посыл 
и в 21 веке.

Подчеркну еще раз, что образ жизни 
современного филолога, его картина мира 
и его «коммуникационный ландшафт» су-
щественно меняются под влиянием цифро-
вых технологий, социальных медиа и меж-
дисциплинарных траекторий исследований. 
В свою очередь, эти новации своевременно 
формируют рынок актуальных знаний и на-
выков, задают Агенду/повестку всем обра-
зовательным учреждениям.

Например, реестр профессий –  рабочих 
мест, который мы превентивно тиражи-
руем своим абитуриентам и их родителям 
на сайте нашей образовательной организа-
ции, представляется привлекательным, со-
временным и достаточно обширным 2.

При этом отмечу, что к показателям 
деятельности университетов сегодня обя-
зательным образом относятся аспект вза-
имодействия с работодателем и процент 
профильного трудоустройства выпускни-
ков наших направлений. Однако указанные 
позиции на данный момент вызывают ряд 
актуальных вопросов. А именно –  насколь-
ко прозрачным, внятным и верифициро-
ванным является показатель конкретных 
структур и организаций разного уровня, 
которые входят в реальный список работо-

2 https://ifiyak.sfu- kras.ru/vozmozhnosti- professionalnoy- 
karery- vypusknikov- ifiyak/
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дателей, ежегодно предъявляющих/форму-
лирующих запросы на выпускников наших 
филологических/лингвистических направ-
лений? Для нашего региона, например, 
это, как правило, существенная лакуна. 
Возможно, что это является проблемным 
полем для многих региональных (а может 
и не только) университетов в отношении 
филологии и лингвистики, включая перево-
доведение.

Как Цифра Слову отзовется, или чем 
хороша vs опасна цифровизация носителям 
Слова –  одна из интриг, вынесенных в ре-
естр обсуждения перспектив филологиче-
ского образования в рамках этой статьи. 
Прозвучавшая однажды в отечественном 
медийном пространстве фраза «Гуманиза-
ция искусственного интеллекта» вызывает 
соответствующий отклик –  а может быть, 
это наша новая миссия?

Очень кстати звучат в этой связи слова 
О. К. Ирисхановой: «филология не потеря-
лась и не растерялась в цифровом мире», 
«роль филологии и гуманитарных наук 
в целом в условиях цифровизации возрас-
тает, хотя это утверждение и противоречит, 
на первый взгляд, наблюдаемой сегодня 
“моде” на технические и естественные нау-
ки» (Филология не потерялась… 2023).

Уже почти привычными стали терми-
нологические сочетания цифровой филолог 
(Digital- филолог), цифровой лингвист, циф-
ровая классическая литература, лингви-
стическая база данных, NLP-инжиниринг, 
кибер- язык, цифровой язык, оцифрованный 
текст и др. Формируются новые термино-
системы, реальностью в языке и в жизни 
становятся понятия киберпартизаны, ки-
берразведчики, кибервой ска, киберпатру-
лирование (см., напр., Копнина, Еремина, 
2023) и т.д.

Ученые- филологи создают новые 
интернет- сайты, платформы, различные 
базы данных и корпусы текстов. Так, в ин-
ституте филологии и языковой комму-
никации СФУ за последние три года при 
поддержке проектов РФФИ созданы «Элек-
тронный текстовый корпус лингвокульту-
ры Северного Приангарья» (http://angara.
sfu- kras.ru/); мультимодальный электрон-

ный корпус «Русский жестовый язык 
в Восточной Сибири» (http://zhestysibiri.
ru/); электронная база «Соматическая 
лексика русского языка и его диалектов» 
(http://vocabulary- frame.sfu- kras.ru/) и др.

Практически в каждой современной 
IT-корпорации, технологической компании 
работают филологи (текстовики, как их ино-
гда называют), и спрос на них растет. Если 
раньше говорили, что филолог –  это не про-
фессия, то теперь все чаще можно прочи-
тать упоминание о цифровом филологе как 
«новой профессии». Университеты откры-
вают образовательные программы по под-
готовке «грамотных в цифре» филологов, 
что явно будет решать актуальную пробле-
му поиска общего языка между специали-
стами по лингвистике, литературоведению, 
искусственному интеллекту и переводчи-
ками. Например, в РУДН –  магистерская 
программа «Цифровые инновации в фи-
лологии», в МГЛУ –  бакалавриат «Линг-
вистика в современной информационно- 
коммуникационной цифровой среде», 
в СФУ –  магистерская программа «При-
кладная и экспертная лингвистика» и т.д., 
примеров уже можно привести много.

Вносятся изменения в рабочие програм-
мы почти всех дисциплин по направлениям 
«Филология» и «Лингвистика» –  добавля-
ются темы, связанные с использованием до-
стижений в области информационных тех-
нологий в работе филолога. Так, на занятиях 
по редактированию текста студентов знако-
мят с программами- помощниками «Глав-
ред» (https://glvrd.ru/), «Свежий взгляд» 
(http://kirsanov.com/fresheye/), «Морфоло-
гический анализатор» (https://starlingdb.
org/morph.htm), условиями их успешного 
применения; на занятиях по методологии 
научного исследования –  с программами 
автоматического анализа и лингвистиче-
ской обработки текста (https://rvb.ru/soft/
catalogue/index.html), работе с различными 
корпусами.

Кроме того, междисциплинарными 
коллективами с участием филологов/линг-
вистов (что является трендом научных 
штудий сегодня) активно разрабатываются 
программы- распознаватели вредоносного 



– 845 –

Liudmila V. Kulikova. The University Modus Vivendi of the Philologist/Linguist Today: Quo Vadis, Who Orders…

(токсичного, манипулятивного, агрессив-
ного и т.д.) контента. С июля 2022 года, 
насколько нам известно, идет разработ-
ка программы «Вепрь» на основе искус-
ственного интеллекта, которая направлена 
на раннее выявление так называемых точек 
информационной напряжённости в текстах 
интернет- СМИ и других сетевых плат-
формах. Под «точками информационной 
напряжённости» понимается информация, 
которая создает «угрозу причинения вре-
да жизни и здоровью россиян, имуществу 
и угрозу массового нарушения обществен-
ного порядка и общественной безопасно-
сти» («Вепрь» будет бороться… 2022).

Создаются ресурсы по борьбе с фаль-
сифицированной информацией. Один 
из последних таких продуктов в нашей 
стране –  приложение «КиберПравда». 
В его основе математический алгоритм, 
позволяющий с помощью теории графов 
анализировать большие данные и присва-
ивать сообщениям рейтинг достоверности 
(https://cyberpravda.tilda.ws/russian).

Метафорически говоря, тандем Циф-
ры и Слова –  это сегодня востребован-
ный исследовательский вектор научного 
ландшафта страны, в рамках которого 
продуктивно развиваются и реализуются 
лингвоприкладные проекты в сфере таких 
современных направлений, как клиниче-
ская лингвистика, социально- языковая 

инклюзия, автоматическая симплификация 
текстов и другие подобные разработки (Ку-
ликова, 2023; Бурмакина, Куликова и др., 
2022; Бурмакина, Детинко и др., 2020; Бур-
макина, Куликова и др., 2020).

Таким образом, сегодня на рынке тру-
да востребованы лингвисты или филологи 
с широким спектром цифровых компе-
тенций/грамотностей, которые способны 
научить машину создавать качественные 
новостные тексты, для людей с ограни-
ченными возможностями автоматически 
переводить устную речь в текст с его по-
следующей обработкой. Но чтобы научить 
машину воспроизводить и воспринимать 
когнитивную языковую деятельность че-
ловека, необходимо самому специалисту 
качественно владеть естественными языка-
ми, способами и методами его анализа, об-
работки и т.д. А это, прежде всего, подчер-
кивает необходимость фундаментальности 
и качества образования, про которые нам 
нельзя забывать при любых вызовах. Нель-
зя не согласиться с замечательной цитатой 
Михаила Ковальчука: «Главный талант, ко-
торый имеет самый большой вес и востре-
бованность в современном обществе –  это 
интеллект»! 3 Очевидно, что известный уче-
ный подразумевал естественный!
3 «Картина мира с Михаилом Ковальчуком». 
Еженедельная авторская научно- познавательная 
программа. ТВ Культура.
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